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Dziekujemy za zakup tego produktu.

Z pewnoscia docenia Panstwo wszelka dbatos¢, jakq poswiecono na zaprojektowanie i produkcje tego urzadzenia.
Nieustannie prowadzimy badania i taczymy innowacje z technologia, aby tworzy¢ produkty najwyzszej jakoSci.
Stosujemy najnowocze$niejsze metody i materiaty najwyzszej jakosci. Zapewnia to doskonata wydajnos¢. Oferujemy
produkty przeznaczone dla najbardziej wymagajacych klientéw, ktérzy chca osiagnac¢ doskonate wyniki. Przed uzyciem
urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje i zachowac ja do wgladu w przysztosci.

Aby zapewni¢ prawidlowe uzytkowanie naszego podgrzewacza do wosku, zalecamy dokladne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcja przed uzyciem produktu. Prosimy o przechowywanie instrukcji obshugi w latwo dostepnym
miejscu.

Podczas uzytkowania produktu nalezy zawsze przestrzegac wszystkich wskazowek i Srodkéw bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukcji.

Ostrzezenie
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ponizsze ostrzezenia i pozostala czes¢ instrukcji.
- Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
- Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych czy
intelektualnych lub osoby niedoswiadczone i nieposiadajace wiedzy, a takze przez dzieci ponizej 8 roku zycia, jesli nie
sg one pod nadzorem lub nie zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania.
- Urzadzenie to moga uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej czy intelektualnej lub osoby niedos§wiadczone i nieposiadajace wiedzy, pod warunkiem, Ze sa one
nadzorowane lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejq zwiazane z tym
ryzyko.
- Wskazowki dotyczace wymiany kabla: Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze go wymieni¢ wylacznie
producent, jego przedstawiciel serwisowy lub podobnie wykwalifikowana osoba.
- Nie uzywaj kabla innego niz ten, ktory znajduje sie w zestawie.
- Aby zapewni¢ normalne dziatanie urzadzenia, nalezy je podtaczac i uzywac¢ w temperaturze od 5 do 35°C. Nie nalezy
wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych.
- Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do podgrzewania wosku.
- Aby unikna¢ poparzen, porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub obrazen ciala, nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli:
- kabel lub wtyczka sg uszkodzone
- urzadzenie jest uszkodzone
- urzadzenie nie dziata prawidtowo.
- Trzymaj kabel z dala od goracych powierzchni.
- Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ na plaskiej powierzchni.
- Nie nalezy UMIESZCZAC ani PRZECHOWYWAC urzadzenia w miejscach, gdzie mogloby spas¢ lub zosta¢
wciagniete do wanny.
Nie nalezy ZANURZAC urzadzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy, nalezy utrzymywac jego otoczenie w suchych
warunkach.
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Ostrzezenie

- Jesli urzadzenie wpadnie do wody, NIE SIEGAJ do wody i natychmiast odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego.
- Podczas pracy NIE OWIJAJ kabla woko6t urzadzenia.

- Po uzyciu odlacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego. Przed przenoszeniem, czyszczeniem lub przechowywaniem
urzadzenia nalezy poczekad, az ostygnie.

odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbioru odpadéw w celu recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja tego produktu zapobiegnie potencjalnemu
I | cgatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktory moglby zosta¢ spowodowany niewlasciwa utylizacja
produktu.

ESymbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt ten nie moze by¢ usuwany wraz z

https://www.weelko.com

< ( Ten produkt posiada oznaczenie CE. Europejski certyfikat zgodno$ci mozna znalez¢ na stronie internetowej
Niniejsza instrukcja jest dostepna w formie cyfrowej pod adresem https://www.weelko.com

Uwaga dotyczaca utylizacji produktu: Jesli produkt ten zostal nieodwracalnie uszkodzony lub z jakiegokolwiek
powodu uznano, ze jego zywotno$¢ dobiegla konca, nalezy poinformowac sie o lokalnych, krajowych i europejskich
przepisach dotyczacych prawidlowej utylizacji i recyklingu produktéw zawierajacych otéw, baterie, tworzywa sztuczne
i inne materiaty, a takze o punktach zbioérki tego typu produktow.

Uwaga

- Aby upewnic sie, Ze Twoja skéra nie jest zbyt wrazliwa na wosk, mozesz najpierw sprawdzi¢ temperature, naktadajac
niewielkq ilo$¢ wosku na skére.

- Nie depiluj woskiem miejsc, ktére sa zranione.

- Alkohol i woda nie nadaja sie do usuwania pozostatosci wosku ze skory.

- Przez 24 godziny po depilacji nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia, np. goraca kapiela lub taznia parowa.

- Nie nalezy stosowac wosku, jesli skdra w przesztosci wykazywata niepozadana reakcje na wosk.

- Nie uzywaj wosku w ciggu 2 godzin po kapieli lub opalaniu.

- Jesli stosujesz leki wptywajace na skére lub cierpisz na choroby skory, przed uzyciem skonsultyj sie z lekarzem.
Czyszczenie/konserwacja

Jak usuna¢ wosk z wnetrza urzadzenia:

- Podiacz zasilacz, aby urzadzenie sie nagrzato.

- WAZNE: Nie podgrzewaj pojemnika bez wosku, poniewaz moze to spowodowa¢ przegrzanie urzadzenia i awarie
palnika do roztapiania wosku.

- Poczekaj, az wosk catkowicie sie rozpusci, a nastepnie przelej go do pojemnika przeznaczonego do przechowywania.
Uwazaj, aby sie nie poparzy¢.

- Wosk nalezy odpowiednio utylizowa¢. Nie wylewaj ptynnego wosku ani sSrodkéw czyszczacych wosk do kanalizacji,
poniewaz mogloby to spowodowac uszkodzenie rur, a po zastygnieciu wosku zatkanie odptywu.

- Po wlaniu rozpuszczonego wosku do pojemnika na przechowywanie nalezy zatozy¢ rekawiczki jednorazowe i
ostroznie zetrze¢ resztki wosku chusteczka.

- Jedli zauwazysz, ze stary wosk sie przykleil, mozesz uzyc¢ oleju do usuwania wosku, az bedzie czysty.
Czyszczenie/konserwacja

- Podczas czyszczenia nalezy pamieta¢ o wyjeciu pojemnika i dostatecznym ostygnieciu wosku, aby nie poparzy¢
palcow. Ze wzgledéw bezpieczenstwa podczas czyszczenia pojemnika na wosk nalezy uzywac rekawic ochronnych.
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Czyszczenie zewnetrznej strony pojemnika podgrzewajacego:

- Do czyszczenia zewnetrznej czesSci pojemnika na wosk uzyj wilgotnej Sciereczki. Nie ma potrzeby stosowania
Srodkow chemicznych.

Utrzymujac pojemnik na wosk w czystosci, zapobiegniesz gromadzeniu sie wosku i lepkich pozostalosci.

Przed uzyciem urzadzenia

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli opakowanie, samo urzadzenie lub kabel zasilajacy wykazuja oznaki uszkodzenia.
- Urzadzenie nie jest przeznaczone do celéw medycznych.

- Przed uzyciem urzadzenia skonsultuj sie z lekarzem, jesli masz jakiekolwiek problemy zdrowotne.

Zawartos$¢ opakowania

- 1 podgrzewacz do wosku do depilacji
- 1 kabel do podlaczenia urzadzenia

- 1 instrukcja obshugi

Wlasciwosci:

- Podgrzewacz do wosku z miejscem do przechowywania szpatutek
- Aluminiowy pojemnik na wosk do depilacji

- Wyswietlacz LED

- Wersja z uchwytem

- Lekka konstrukcja

- Dotykowe przyciski

Dane techniczne

- Podgrzewacz do wosku do depilacji

- 220-240V, 50/60 Hz

- Pojemnos$¢: 500 ml

- Zakres temperatur: 30-125 °C

- 3 tryby pracy

- Wyswietlacz LED

- Dotykowe przyciski

- Pobér mocy: 100 W

-Waga: 915 g

- Wymiary produktu: 182 x 195 x 141 mm
- Elektroniczny termostat

- Regulacja temperatury: Automatyczna regulacja temperatury

Elementy

Przezroczyste
wieko

Aluminiowy
pojemnik
na wosk

Whudowane Uchwyt

podswietlane
logo

Duzy

monitor
Szpatulka

Przyciski
dotykowe
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Instrukcja uzytkowania

- Ten produkt posiada przyciski dotykowe.

- Podlacz urzadzenie do zasilania zgodnie z wymaganym napieciem produktu. Podgrzewacz wosku sygnalizuje
wlaczenie zasilania sygnatem dZwiekowym.

- Po uruchomieniu urzadzenia podswietla sie caly wyswietlacz.

- Urzadzenie ma trzy tryby ogrzewania. Temperatura ogrzewania °C / Czas ogrzewania H / Tryb czasu czuwania.

- Pierwszy tryb jest domys$lnym trybem po wlaczeniu urzadzenia.

- Symbol zasilania jest wielofunkcyjnym przyciskiem sterujacym, jedno naci$niecie przycisku wilacza urzadzenie,
kolejne nacisniecie wytacza je.

- Temperatura wyswietlana na ekranie odpowiada aktualnej temperaturze. Tolerancja temperaturowa wynosi +- 1 °C.

Tryb 1: Reczne ustawianie temperatury ogrzewania

Nacisnij przycisk wlaczania, temperatura domyslna po uruchomieniu wynosi 87 °C, za pomoca symboli + i - ustaw
zadang temperature. Odczekaj 3 sekundy na potwierdzenie, az Zadana temperatura przestanie miga¢ na wyswietlaczu.
Gdy podgrzewacz wosku osiggnie okreslona temperature, bedzie ja utrzymywat na statym poziomie. Po ustawieniu na
wysSwietlaczu pojawi sie temperatura w czasie rzeczywistym.

Tryb 2: Podgrzewania czasowe

Lekkim dotknieciem przycisku zegara przejdz do trybu podgrzewania czasowego. Zakres czasu wynosi od 1 do 90
minut. Czas domys$lny wynosi 30 minut. Po uruchomieniu uzyj symboli + i -, aby ustawi¢ zadany czas. Po ustawieniu
czasu odczekaj 3 sekundy, az zadany czas przestanie miga¢ na wyswietlaczu, aby potwierdzi¢ ustawienie. W trybie
podgrzewania czasowego produkt nagrzewa sie do maksymalnej temperatury (125 °C) przez okreslony czas. Gdy
urzadzenie osiagnie ustawiony czas, automatycznie przestaje podgrzewacé, a temperatura spada. Gdy temperatura
spadnie do 87°C, poczekaj, az ustyszysz sygnat dzwiekowy, ktéry oznacza, ze wosk jest gotowy do podgrzania. Wosk
utrzyma te temperature.

Tryb 3: Tryb czasu czuwania

Lekko nacisnij przycisk zegara przez okoto 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu ustawiania czasu. Naciskajac przyciski +
lub -, zwiekszasz/zmniejszasz czas, kazde naci$niecie odpowiada 1 godzinie, a maksymalny czas wynosi 24 godziny.
Odczekaj 3 sekundy na potwierdzenie, az zadana godzina na wyswietlaczu przestanie miga¢. Po ustawieniu zadanej
godziny na wyswietlaczu pojawi sie odliczanie pozostatych godzin. W ciagu okreslonych godzin urzadzenie nie bedzie
sie nagrzewad, a po zakonczeniu odliczania rozpocznie nagrzewanie do najwyzszej temperatury. Urzadzenie bedzie
kontynuowac nagrzewanie do maksymalnej temperatury, dopéki nie obnizysz temperatury lub nie wylaczysz
urzadzenia.

Zalecany czas w zaleznosci od iloSci graméw wosku, ktora chcesz rozpuscic:
- 100 g: 17 minut
- 200 g: 35 minut
- 300 g: 45 minut

Uwaga

Odczucia zwigzane ze stosowaniem wosku réznig sie nieznacznie w zaleznos$ci od temperatury pokojowej, a takze w
przypadku woskéw o réznej temperaturze topnienia, dlatego zaleca sie uzycie wosku na niewielkiej powierzchni, aby
uniknac¢ oparzen.

Gwarancja
Dékujeme vam za zakoupeni nového ohfivace vosku EpilSpatWax od Weelko.

Firma Weelko gwarantuje, Ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres 12 miesiecy
od daty zakupu, pod warunkiem, Ze produkt jest uzywany zgodnie z zatagczonymi zaleceniami lub instrukcjami.
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